Interrupting Syntax with Focus
&
o] &t tj

1. ¢

B =82 oo FAY MA(alternation) == Ho](variation)E Hole TEE
—Z o A A|(Dative Alternation) +&, HAFE X](Particle Inversion) &, WA T%
%](Heavy NP Shift) 7 &—5& 2521, oj2jd mA T o] AR L dovle
AoA g7 o Y TANE 7Hst ol&Fo2 MdYsted 1 EHo] 9]
t} 53], nA@LES dove FH 8L ABRTFRYG BATR Alo]le] AF3E
o8 B1 ol HZAAo|E(Optimality Theory)?Z @A A 2F(soft constraints)?] A
33807 MAdystuzl stk B =782 7|E AFA JHAsle Aot HF
2 E% A (categorical grammticality) ¥% ol A Hold o] WA 3l
= H2A ¥y (gradient grammaticality)gd dEste E2H FEFH Adojo|&Y
sl &87 H A A o] &(Stochastic Optimality Theory)d] 7tsAd& €738 B
2 g B =22 FAFLR Ui 53E 2R g

o gojo QAAWAFE, HAERATFE, AATFFAFE 5§ B4 RAIES
dodle F2 o7 w338 A(discourse-pragmatic) AR T Z(information
structure)®d 2918 B3t}

o HATEY YA HHFEO FATFERYGY BAE  FHAA o] E(Optimality
Theory)®d <4 Al &F(soft constraints)®] A& (ranking)oll & dszgoz2 A
:h-ia=

o Wo|YPARAE F3 EPIALY R Y(gradience) AAF}L FH7IEd o ¥
F A (categorical) ¥ W o] A (variable)S FAldl 7|&d F8AES &3},

2. AAIA

2 =Fe go] FEAe EK 2A (alternation) T+ W o](variation) 4, &
o A A (Dative Alternation) %, HALXE X (Particle Inversion) 7%, WA
(Heavy NP Shift) 7% 5& duB1m ol2ig mA Eg ®o] @4o] FAH 84
war ol o)A el Zo|(heaviness)Yt ZH(focus)@ 2L dojHaA, &3).383
gl os A d3¢L dede AL HInA Fdo. ol WHolE dodl:e
SQ9EL HNZ FEL dod £ Ed o Atole #AE 3ol Z(Optimality
Theory)9] A € 3t€ (ranked) @4 A %(soft constraints) .2 EH}HoR MAYE F
2t} (Prince and Smolensky 1993). §3], ¥old Alole] Eg 53 RXE F&EH
HHAo|2 (Stochastic Optimality Theory, Boersma 1998, 2000, Boersma and
Hayes 200191 A] A A8tE A eF Alojo) ‘Al (distance) N'E-& =3t dEstn
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2 g}
2 dFA AHEnz e FEELS 0 29 (DS dF3nA, Qe FA
EX, (3L BATEAE BolE JEEo|}

(1) VNP NP ~ V NP PP (Pinker 1989: 110-111)

a. Mary taught John linguistics. ~ Mary taught linguistics to John.
b. I threw the box to John. ~ I threw John the box.

c. Ann faxed the news to Beth. ~ Ann faxed Beth the news.

(2) V Part NP ~ V NP Part (Farrell 2005: 100)

a. Max messed up the song. ~ Max messed the song up.

b. We turned on the lights. ~ We turned the lights on.

c. My wife took in the newspaper. ~ My wife took the newspaper in.

(3) VNP PP ~ V PP NP (Arnold & Wasow 2000: 28)

a. The waiter brought the wine we had ordered to the table.

~ The waiter brought to the table the wine we had ordered.

b. Hurricane intensity predictions take effect of large eddies on wind speed into
account.

~ Hurricane intensity predictions take into account effect of large eddies on
wind speed. <www.sciencedaily.com/releases/2005/01/050110114115.htm>

A dAnAFES (ladA EoAs 3o Ygdle 9o Sz
(beneficiary, recipient) Johnol HZ&olQl WAIT NPE ZIH7IE 1 HAAITF
PPE REHIIE ot ZAPYS Dk dgod, HARATFEL (Za)lA R
A %ol Ao the songol HAH(particle) up®] thFoll Q7% st FAF #vIZ o
+, F FA Al FAAVE e A4S L@tk wiAHo R HAIREFAFEL
(Ba)ell Mgt 2ol WA} AXAFIE Y& W BF 2 NP PPY ojgog ojAw
B2 PP NP9 oj¢ o2 2o7|% st ZAEYS "ali’é*‘&‘:}

oj9} & WAHFL AAF] #FIHEH TEI] ‘FrA Yoz mAv} JbE
sty Avte g HAHA FE I FAFE =2l Y ]%‘E )3 Ao
o] WolA o7 7}A] FH2e AES AAEFU.

21 14 B¥ o] ¥4 (Frequency)

AEHo2 EHOIE, § SAEe F mARo WAz Jtsstn A 7Hed
Ag 7lgste A& HHLE sta o, AT Aol BXH &L TH7IES o
C ol OME} AR AAR oz v‘i—%} l Ml“ SHE HYE F AL Aol

2 a2

& 3t} o8 Eof, 0473" 72 B2
ol& EHE AL gived) A% 87%7F °lF &
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# o](ditransitive) NP NP 7+Z& 203, t& AZFFAIY Be+E giE (81%) o
ZEAHo] FF o8 22t} (Bresnan and Nikitina 2003: 13).

¥ 1. Alternating dative verbs in the parsed SWITCHBOARD corpus

NP NP NP PPy, total:
give 226 35 261(give: NP NP=87%
other verbs 291 69 360]other v's: NP NP=81%
total: 517 104 621

give = 42% of all instances of dative verbs (Bresnan and Nikitina 2003: 13)

B2 YEFY 23X BEAE Aol5H(competence)®] FHo] otz doj+d
(performance)d] Yo 2 AAE £k ,\M‘A'S"]' :LEE 2432 BEXE Hole %
g Folo] BAstE A e AojEe] dREY Ho] Aot ol FEE
dodle Ao =9 F2Y A3 F °*°1LH7—‘4°‘ Rolgtd o] RS AH&g3]
Bt HIHoz FYHIE IdREZ BojsEd davt AL Aotk 53, HZ &
3 ATVt IAYHD e R FEFH JoPAL 7EY ded MEFd 9
2% BUA d2d aXA g3 7)EY] BAFRENC FEY J2PE HEd=
%“—‘l-a— A3tn glo) AFHY 99E F0 A T F UAs FE FoF

2 Ytk (Manning 2003). £ =8& 2 F 3 2ok FEH HAA o] E(Boersma
1998, 2000, Boersma and Hayes 2001)& o] &3le BX9 EAE T FFFHLE

A Rzt s,
22 d9A 53&o] 54 (Pronoun Constraint)

£ Yoy B mAfdLE =271 glol AFFA doivtes Af-Wol(free variation)
Aol oldgt B JkA EALA Aleko]l Wtk R E3) EFHE A%, ofd9
B B F dxo], EFo7} duk PAEIL olyet A HAITYE Hele
A7t BrbesizcE Heold.

(4) (Collins 1995 39)

a. *Tom gave an aunt them. » Tom gave them to an aunt.

b. Tom gave an aunt cookies. ~ Tom gave cookies to an aunt.
(5) (Farrell 2005: 116)

a. *She turned off them. » She turned them off.

b. She turned off the lights. ~ She turned the lights off.

(6)

a. He brought it to an end. = *He brought to an end it.

b. He brought the economic blockade to an end.

~ He brought to an end the economic blockade.
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A9 (4), B5), 6)] ool 5041]':01 (b) EFEANMANE PAF7F EFHojd o
oAl wAZE BjnH AFEFAT, (@) TFEANAMHE dHAE SHAL gl &
A} Bl2 Ho Folx ¥o H|F(ungrammatical)e] ©t}. .

ole} 72 Al AL Ao FAIEAL A8 XA #FZH & Add dF
AZE ZEe Ho(clitic)d ] &3 54T di&oi(anaphor)Z2A 2] v ¥ 584 &
Aol o] AA3L Ut B F U ojdF HE HHAo|E Y dAAgeR
AAstd & FAY A Fsesie Aoz dgsiux g

23 A 59 & Ao] (Lexical differences)$} 4%01 X3 (Idioms)

2 BATE GAXE T FFH wet wAst HEHA FAY HEHE
9 FF57F b2 A 23, 5419 o3 A(lexical) 50 BAITRE FAGe
RAoltt, A& Eo] 9 AF (1ol AE-2 teach, throw, fax 52 FAIEL 9A%

Ag &&3te W, ot (NY dE AHEE FA] lowerd yelld olFEF
(ditransitive) NP NP #Z%& 3833, w2 (8)9 denyYt cost 22 FTAIEL
AXAF A NP PP 7&2UE 3 &3t} £, HAARATER BlRe o34 2
ol Rojedl, d& o (9 YEerd give up, take up, brush up, eke out =9
E3dL 530 NP/F A vl2 dgd & 5 gle ddd, (109 2R boss
about, count in, tell apart, bring to 5< %—101 NP7} #HAF g&o & 5 gith

(7) (Krifka 2001)

a. I lowered the box to John. = #*I lowered John the box.

b. Ann yelled the news to Beth. =~ *Ann yelled Beth the news.

(8) (Marantz 1993; Bruening 2001: 261)

a. *Ann denied the icecream to Beth. = Ann denied Beth the icecream.
b. *The car cost five thousand dollars to Beth.

~ The car cost Beth five thousand dollars.

(9) (Farrell 2005: 107)

a. These animals give off a foul odor. = *These animals give a foul odor off.
b. She decided to take up a new career.

~ xShe decided to take a new career up.

c. I need to brush up my Spanish. = *I need to brush my Spanish up.
d. He eked out his income by teaching.

» xHe eked his income out by teaching.

(10) (Farrell 2005: 108)

a. He is always bossing his wife about.

~ *He is always bossing about his wife.

b. You can count these people in. * *You can count in these people.
c. I could hardly tell the two of them apart.
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# *I could hardly tell apart the two of them.
d. She brought the patient to with smelling salts.
~ *xShe brought to the patient with smelling salts.

AHDAFZ B olejdt oJFH A AolE Qu|AoA FogE AT A
Az FFHEES 3o =, 2o Harley (1996)4 Krifka (2003) 59 A&
o] FALE Atolel AIAF ulH FHolzt Q&S sHAS L o] ao ulgt BALF
2= %E}Z‘_E}—‘E— =AE "ok 28y gud g e YA F 8357
o]¥r}, T3 Levin and Rappaport (2002), Levin (2004), Bresnan and Nikitina
(2003) & AFuAFEY 9]y H2HY F4E 59 JA wtsa glod
FATR Aole duirge 931384 AKX T ZE(information structure)$t ¥ A 3
TAZE =S ¥R v Ao & =82 A0 ARTFERAH H2HE "Hetuzx g
H, A XA FEolY HALEXFEolY vpAstxE HAALH AAdA G AR A
A kol FAMA AdH} F5Edte sbd ZAVE dojue Aoz Heotstmza &

o

oA Aolg =% o AFHE ¥ U9 e #E TP (dioms)oltt. AE
AATE F (11)9 BELFEL ol%‘—%ZM TEOER 2olu (12)9 FLTF
B2 NP PP R o227 ALY, vlxst o2, AAEXTFEAME (13)3
HEEHEL P NP 7+Eo27 ééo]—‘:— Ao 2 d4HA U

My o
flo rle 2

(11) V NP NP only (Levin 2004: (13))

read x the riot act; lend x an ear; show x the ropes; promise X the moon; give
x the old shoulder; give x the creeps; give x the boot; give x a headache

(12) V NP PP only (Levin 2004: (14))

send X to the showers, take x to the cleaners; push x to the edge; carry X to
extremes; send x to the devil; throw x to the wolves

(13) V P NP only (Fraser 1976: 19)
blow off steam; close up shop; dance up a storm; knock off work

a8y 54 BATZREY Rolg BELIHE Alold U]y FEHES FV] Ad¥n
JopTE deo] oJeHoln] Fukr 2141} 21594 BojA o] o] AFEAE
T go] BEtiE g8 FREE AFLEHE AL B F o] oo i AAH MY
o] & 7€

2.4 YA+ 4ol (Heaviness Effect)
e AAS = %34101 NP9 7 o](heaviness)”}

% 4, 99 Ba)d dEFE QDA A &

0}
M
Yo} A2 o7t %%‘1 47 gom 1 BHAE



B ¢ o &, (4a)dl A} Zo] EHoj17 the wine we had ordered’} o}y
2} (14b)A B the winel 2 HoXH 2 F¥Ao] A3 Hojzch tiA] Za)] A
7h £7hs s

(14)

a. The waiter brought the wine we had ordered to the table.
~ The waiter brought to the table the wine we had ordered.
b. The waiter brought the wine to the table.

= *The waiter brought to the table the wine.

o]2g)g WA Zo] Fi(heaviness effect)E TFE LAZAME BRART, o}
(15a)¢} 22 A RAFolY (15b)%} 22 HAIEXEoA EHoje] Ho|7t 21 A
$AE D B} Ho Fole Ao ¥ ¥Y WRT AA2HY FR HAige
TFZ7F doh ool g3 &l @ A e oyl EXEx A BXo A3
& 9EE 71X Aol ALl

(15) (Arnold & Wasow 2000: 28)

a. Chris gave a bowl of Mom'’s traditional cranberry sauce to Terry.
~ Chris gave Terry a bowl of Mom'’s traditional cranberry sauce.
b. Sandy picked the freshly baked apple pie up.

~ Sandy picked up the freshly baked apple pie.

ge 53¢ AL 99 D-U)IA 24D ZAAD AT Brbsete] uERHo]
%1 dAY FESE 240 NPY Aol7t Ao ™ A shsaiA |

(16) < (8) (Bresnan and Nikitina 2003: 11)

a. Any reduced rate, however, will still cost jobs to Californians in the

tele-services profession, drive up costs, increase inefficiency, and place an

undue restraint on technology.

<www.ataconnect.org/htdocs/govtrel/news/2000/aug/08-18/ca_ab2721update.htm>

b. After all, who could deny something to someone so dedicated to the

causes of international friendship and collaboration?
<www.eawc.org/7forum/loula_greece.htmli>

(17) <« (10)

a. A feisty little Salford lass bossed about a strapping Scouser who seemed

genuinely_interested in my hesitantly proffered tip about peeling grilled

peppers in a bag. <www.gfw.co.uk/newsarchive/vol0106/fairbridge.html>

b. Great tip on helping you tell apart debug and release builds. From Ted

Graham, basically you just stick a conditional item into Assemblylnfo.cs - very

neat tip! <mblog.steeleprice.net/archive/2004/06/16/316.aspx>
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g, Aol AFHAR] Uxol 54 $AH TEEY 2ok Bfo] FASE
250 NP7b 4 wols “Nl2¥A olgn dANE F22 Yehie 497 53

At

(18) < (11)
a. Oscar will give the boot to any employee that shows up late.

(Larson 1988:341)
b. [Slending a copy to every elector is a nice gesture, but futile, because it is
unreadable, guaranteed to give a headache to anyone who looks hard at the
small print. (The Guardian, Sep. 17, 1992, Levin and Rappaport Hovav (2002))
c. That's been the fairest way I can think of to protect the people who do
register, and still give a break the people who have contributed to the
project. <www.gflux.net/wwwboard/messages/1057.html>

(Bresnan and Nikitina, 2003, 10)
d. hose who have come before traditionally give a hard time to those who

have just come. <www.mcny.org/byron/GCAintro.htm>
(Bresnan and Nikitina, 2003 10)

ol#3t JdEEL 2F SEUt vEolgtn Az FAE dE Ay ot
AL ZajFEh. A L3bd FHA (grammaticality)d] Hdo] 7]Eo] Az sgE
383 FRHAE ¥FH(categorical) /Mdel otyet 314 (gradience)S Ad 7Hd
d & dde 7t E AT 34 @de] BE3] TFRIA ¥ de 1 F
ko] AFANME o] o} oAE AAHLRE Fold F v o]EH E& EHE
ANEA B A AHdolth B dFoMe FEH HHMHo|E& olfdtd ol
EHA ddo HAHE FHUANA AMARez FEsnA doh 53 7E 2

olo] M BALTFR WstE AdojA e AXH foldE I AE AR o)
olg I} ARTEH AGozR AR tFHdAN Mg 2 Al (Focus
constraint) % #7 EHAE AAHA H4AL Fste T2 Aoz ANty
Agstazt g

5 %273 (Focus)

AL 9 2N A 2ol AgrT o FYHA vRE ‘sHA” s =T
th 710 vERHA EFoletn wdd EFEe] EH w EF FRIF=E
(information structure)E 7}A Al HH FALTR WSLE of7|AA v|Eo] HEL
2 ggEA "o 53] FojTRoME e T AELE AR e AFA A
AEE AR qFEHE ‘28 (focus)o]l He THO £ LEZFJ AAH= 4
o] itk olZ HHAolEe AAAGeE MY thE FAAGH FFE BH
zZt Aeke) Mg wel ARF Fxe FAY FR9 BFo] o]FgAA HE AL
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2 & 7 0

oA EPH o2 ErtsSttn AFE A9 RE FEo|, ool dAY B
AN A Re], FRFEH 872 A AT 2Ho] FoXA YA
A ol doh. Ao FAHLR 3 g4 EH%'A} AdE 2485 2o
E (23), (249 dAEAM E = A

4
3]
Ol
=
o
N

—l)
X9
palil
o
R
ied
x
rir
L
n!]o

(19) (Bresnan and Nikitina 2003: 6-7)
a. Therefore, when he got to purgatory, Buddha lowered him the silver thread
of a spider as his last chance for salvation.
<www.inch.com/jufimura/ImofGrmain.htm>
b. Karen spoke with Gretchen about the procedure for registering a complaint,
and hand-carried her a form, but Gretchen never completed it.
<www .idaholibraries.org/nampa.controversy.xummary.htm>
c. I think he was poking fun at the charges that Blackmore has been making
that he chronically forgets words-he went over to Jon Lord during 'Smoke’
and seemed to be getting Jon to yell him the words!!
<www.thehighwaystar.com/reviews/namerica/asbuandr.htm>
d. Shooting the Urasian a surprised look, she muttered him a hurried apology
as well before skirting down the hall.
<www.geocities.com/cassiopeia_sc/fanfiction/findthemselves.html>
(20) (Bresnan and Nikitina 2003: 11)
a. The IRS is unionized, and the union apparently has the fear that outsourcing
will cost jobs to their members.
<www.collectionindustry.com/agencyNews/feedback.cfm?issue=4>
b. Most grievances will involve only a dispute between the grievor and the
employer. The employer has underpaid, or disciplined, or denied a leave to a
teacher; resolution of the grievance does not impact directly on others.
<www.betf.ca/bargain/grievances/backgrounder.htmli>
(21)
a. The warm surface water gives its heat off to the atmosphere, which in turn
keeps Europe about 5-10°C warmer than it would otherwise be.
<www.nerc.ac.uk/publications/ latestpressrelease/2004-03centralheat.asp>
b. Ok fine. It's been nice talking to you old friend, I shall see you in about 26
hours” And on that M’adib nodded and the channel closed. For Dave had
another day of hard work and bossing about young crewmen. its hard being
a superior officer. <www. starfleet-ssf.com/.../archives/hamunaptra/
&file=SD-54877.3-Harris-David1100640173>
c. Can you tell apart the major dialects and name them upon hearing them?
Also, how can you tell them apart? User is offline Profile Card - PM ...
sometimes 1 can tell apart different tagalog dialects Bulakefios speak tagalog
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very fast .. <www.asiafinest.com/forum/index.php?showtopic=53506>
(22)
a. That brings to the plate Barry Bonds. (Arnold & Wasow 2000: 32)
b. to take as input a grammar and to associate with it, as output, an optimal
structure. (Paul Smolensky, 1994 CUNY conference)
c. To choose contraceptive drugs take into account your metabolism.
<newsfromrussia.com/science/2004/12/29/57636.htm]>
d. There are reports, unconfirmed I have to stress at this stage, that some deal
has been done between the Israelis and the Palestinians to bring to an end
this standoff. <transcripts.cnn.com/TRANSCRIPTS/0205/05/bn.01.html>
(23)
a. Note: I don’t give children peanut butter until they are 3 years old since it is
recommended not to give children it to avoid possible allergies.
<www fastq.com/ jbpratt/recipes/children-recipes/html>
b. You should never give out your address or phone number online and you

should never send someone them in the mail either.
<www.girlpower.gov/girlarea/sciencetech/web/steplhtm>
c. Please follow these simple rules and teach your children them, however
most dogs are friendly.
<www lifedpaws.org/sevenrules.htm>
(24) Thus desires of the child are not always taken into account, and, maybe,
someone would like to take into account them and to direct the child
according to his inclinations and abilities, but does not know them.
<www.socionics.in.ua/eng/vvhovan.htm>

3. A4 Qo &H £

4A g AFFRe] B =8& FEH HHAHYJEES o83ty o9 48 n
A FEl ‘45} 34 (grammaticality) #v9] AR A (gradient)& HAHoZ A
00}34 6\}‘:]'

# 3 4 o] 2(Optimality Theory)& th& At AFo] dojd B¢ AAAA &
€ % Y =(violable) 9 A kS (soft constraints)e] ZF AojollA 2 FQ Ao w
& M (ranking)o]l "MAA FHE TS e Aoz B dF &9 9ol9
AARANTEL 71 2H o2 gFo F7HA FAMY Ao As Gl s wAE
Bega A9 5= Yo e 3 A (Recipient) =38 3 (Theme)=33 FA}
Aoz FHEHA EASuA 3= FAITHREC)o ghe Alefolx, T syt FA}
A F2g Hadstuzx PPE FANA Foy st +STRUCT#HE ZAAH A<k
(economy constraint)®] t}.
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(25) E¥H A (Constraints):

a. FAITH(REC): Express the recipient role of a verb with distinct marking
(case or adposition).

b. *STRUCT: Avoid syntactic structure (here, *PP)

o] M2 AFHE F AYrlol9 A4 (ranking)ol] @t (26)3 o] NP NP £x7t
U % 12 273 Zo] NP PP 27} Y& % QA HE Aot}

(26)
T1 *STRUCT FAITH(REC)
@ | a. taught John linguistics *
b. taught linguistics to John *
(27)
T2 *STRUCT FAITH(REC)
a. taught John linguistics *
@ | b. taught linguistics to John *

goje] AARATEL Zo] AL dojue FEL
do] Y3t FS Heo dojdtin & F U ]17‘_:
Agol Aol MR uld & JEH Gt Jov 2
3 F FF Aoy A ¥ YT 5 U

54 HAPol2& 7|EY FHFAHo|ZoA AHWstA R} FYPAF HAAY
(gradience)® A9Wsnz FEFH NMdE =YFT Aol (Boersma 1998, 2000,
Boersma and Hayes 2001). &&3 HAAdo|2dMe Z EHASE] TdaS
AR o] FEREA FEE IUAE AW Aol oy (AFEEE W2
) 44 #9999 @& 7Gx g did 2 o] & ol o]y wA EE
Holel 7teAde WEstT ok AT Alojd 4A ‘A (distance)?t o] A
7y A AGEL AAAE 990 YA 2 Alole Aol HIAZ 7tsAdel UA
T At A2 W AGEL HAE 990 1o Ad E Atole] Ao utE s
Aol gt olg} & 5 i FEFH HAHAo|EAAME L oY & <t
A B4 e M3 A (categorical) 4 F 7 AR A (gradient) A S E¢F 49T + 3
th &, o' Aodd 4@5‘ THAGESE A2 He HojA 3o AE FHol
AAA gol MFe] nldE & ¢A Hol g d7tA A Bd Bl e @
A g Aol E oj9 BHH FYALE] AME v 772 A
o] o] M2 utE slsAde] ¥ old met FHF Adk uAA 2 5 Uk
w3 FRAGEY U Ad wet J& 5 Jde BFEY £X £ FAFHL
2 AHAA Hol gE58H FXx FA A3 F Uoh

A gojo] AR FTREZ Eolyl BH, A #FHEHY dE F FAHH A

Z FAITH(REC)3} *STRUCT7} EW¥ Aol A4 A d(continuous ranking)oll
7\1 ¢ 7 Al ¥4A A7) dEol @747‘ Gl & Al Ado] nt
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A H1 webd mABR] Dojrke Rolth Tt PelA ABE ol AR
Q45 o Frx EAARozE A9HA get IH A7 AFSAEol
WA 2R, 7 Aol A, 21 B4 5& A9ss] AHNE G 2L A
w7z Aoto] 9o EAA Altne] 4zage AR ygudy B £ A

=)

(28) Double-Object Primary (OO-PRIMACY) (Bresnan and Nikitina 2003):
Given > Accessible > New; Definite > Indefinite; Pronoun >Noun; Shorter >Longer

(29) ALIGNFOCUS(RIGHT): Align the focused element on the right edge of
the sentence.

4. &

B =8 dojo A (alternation) @Al el E A& A (optionality) 2t ¥ o] 4
(variability)?] A& FAToZN Ao URoAe 1 EA 47 '6.8-3
AN =Y Z1gdry. AT BoldLe a1Ft o‘101"c?—a(competence)-‘l A
olg}7|Bn}E= Aol (performance)d] G Holl &3 Aoz AZAH F4hF9 ‘9
o'y XRFn AT ol29 diide] HA Rttt 1Y B =82 A, Wol
4ol AN L 33 FHAHY Aol EFPY 23S W=t 238 Fag
ARg AFTIe AL B2AEG, ger ZEF WYL FTAld ATHo ok
3tx a2 orwt ¥ 3 B9 7les 7dEg F e Ao

HHgolgs F3 ”Jtﬂ% A5t A=A (quantitative) AT4 HAH
(qualitative) @7, = A P E o2 AT HES AR} gt

u
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